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Dnia ®®. Czerwca

przysiega baszy.

ZDARZENIE PRAWDZIWE.

Statosé, z jakg Turcy dochowuja przysiegi,
jestjtdnem z najcelniejszych znamion w na-
rodowym ich charakterze; a chociaz nie-
kiedy zdarzajg sie wyjatki — jaktc zwykle
hywa przy kazdem prawidle, od woli ludz-
kiej zawistem — jednakze sg one tak rzadkie,
iz poczciwos$¢ i rzetelnos¢ turecka, nawet
u nieprzyjaciét ich w przystowie przeszia.
Jezeli Turek komu wsparcie lub obrone przy-
rzeknie, mozna by¢ pewnym, iz na wszelki
przypadek przyrzeczenia swego Swiecie
dotrzyma; jezeli za$ na kim zemsci¢ sie
postanowi, tej zemsty niezawodnie dokona,
chociazby przeto miat zadaé¢ sercu swemu
cios najboles$niejszy. Nastepujacy traiczny
Wypadek, ktéry podczas mego pobytu w Le-
vvancie sie wydarzyt, moze stuzy¢ za dowdd
stwierdzajgcy moje uwage.

Jednego razu wypadio mi jechaé z Kon-
stantynopola do Saloniki; puscitem sie wiec
podtug tureckiego zwyczaju wpudré6z konno,
i miatem tylko -przy sobie jednego Tatara.
Zaopatrzony bytem listem wierzytelnym do

Mustafy, baszy w Salonice, ktéry miat
u Wielkiej Porty wysokie powazanie i byt
°sobistym przyjacielem Suitana. Drugi list

wioztem od ormianskiego bankiera w Kon-
stantynopolu do pewnego bogatego Onnia-
~rna, mieszkajacego wMelniku, matem mia-
°teczku przy guscincu ku Salonice; albowiem
Dcuuanie w Turcyi sg najuzyteczniejszg
Cisg ludzi, w ktérych reku cate kupiectwo
Uaju tego spoczywa, i do ktérych obcy po-
tozny najskuteczniej udaé¢ sie moze.

1839 Roku.

25.
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Przybywszy do Melnika, udatem sie na-
tychmiast do Ormianina nazwiskiem Paskala;
z razu wzbraniano mi wstepu, ale gdym
oSwiadczyt, ze mam do niego list z po-
leceniem, wprowadzono mnie do komnaty.
Wszeditszy, zastatem czitowieka podesztego
wiekn, bardzo przyjemnej powierzchowno-
$ci, ale na twarzy jego widac¢ byto troske i
smutek, a nawet rzecby mozna, ze go jaka$s
wewhnatrz zgryzota dreczyta, tak dalece, iz
wpadiem na domyst, azali sie w doinu jego
jakie$ nieszczescie nie wydarzyto. Z tego
powodu prositem go o przebaczenie, zem
tak natretnie w niedogodng mu pore do-
magat sie wstepu. ~Domysty wépana maja
poczesc’ tylko prawde za sobg,« odrzekt
mi z azyjatycka kréotkoscig. »Dzieki Wszech-
mocnemu , rodzinie mojej nie wydarzyt sie
iaden przypadek, ale jutro ma zginaé¢ naj-
szczerszy mdj przyjaciel.*

OdpowiedZz ta zmierzata do obudzenia
we mnie ciekawosci; staratem sie wiec po-
zornie tak wielki okaza¢ udziat w jego smu-
tku, iz nimedmy sie rozstali, Paskal opowie-
dziat mi wszystkie szczegoty wypadku, ktdry
tali mocno go dotkngt. Sa one r.astepujfkce.

»Przesztego roku w miesigcu styczniu ,
kilku podré6znych kupcéw jadacych z Mel-
nika do Saloniki, znalazto w niejakiem od-
daleniu od tego pierwszego miejsca dwoch
zamordowanych ludzi; jeden z nich byt
widocznie z wyzszego stanu, a drugi Tata-
rzyn, stuga jego. Pierwszy byt ugodzony
kulg w serce, drugi zas, poczciwy Tatarzyn,
ktéry jak sie zdaje, bronit swojego pana i
odwracat od niego zamach Smiertemy, byt
przeszyty jataganem. Ciata ich byty zupetnie
z szat obnazone i tylko fez i spodnie zna-
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leziono; nawet icli Konie, ktére samopas
po stepie biegaty, byty zjukéw ogotocone.
Jeden z Impcow, wzigwszy ten wypadek
pod rozwage, zwroécit sie do swoich towa-
rzyszy i rzekt: »Jezeh sie w dalszg podroéz
puscimy, moze na nas spa$¢ podejrzenie,
zeSmy tych tu ludzi pozabijali; dla tego
wolimy raczej zabra¢ pomordowanych, wroé-
ci¢ do Melnika i donie$¢ zwierzchnikom
0 popetnionej zbrodni.a

Podrozni pojmawszy konie i wlozywszy
na nie zabitych, wrécili z tg krwawg zdo-
byczg do Melnika. Poczem gdy przed aga
caty wypadek opowiedzieli, zaniesiono tru-
pow do gidwnego meczetu, w nadziei, ze
tam przeciez od kogos$ poznanemi by¢ moga.

Przypadek zdarzyt, iz tegoz samego dnia
miat przyjechaé Mustafa, basza z Saloniki,
do Melnika; z ktéregoto powodu za nim aga
skuteczne $rodki do odkrycia zabéjcow
przedsiewzigt, wprzdd oczekiwat przybycia
baszy. Skoro tenze w brame Melnickg wje-
chat, juz straszliwa wies¢ o zabdjstwie do-
szta uszu jego ; ale tez nic wiecej, albowiem
donosiciele nie mogli mu ani wymieni¢ na-
zwisk, ani go zawiadomi¢ o blizszych oko-
licznosciach; tyle sie tylko z pewnoscig do-
wiedziat, ze dwoéch zabitych Indzi do me-
czetu wniesiono. Mustafa zwrécit natych-
miast swego konia Im temu miejscu, zsiadt
przed brama i wszedt z catym swoim
pocztem do Swietego gmachu.

Po $rodku $Swiatyni, naroscielonych dywa-
nach, jakich Turcy podczas modlitwy zwykle
uzywaja, lezato z odkrytag twarzg dwdch
zabitych, obréconych nogami ku Wschodowi.
Mustafa, chcac sie im z blizna przypatrzyé¢,
przystepuje i uklelta; ale zaledwie na nich
spojrzat, juz wydat krzyls bolesci i prze-
strachu. Rozpacz odebrata mu zmysty, za-
czat solue rwac¢ wiosy z brody, rzucit sie
ptazem na ziemie, i przez dlugu czas wal-
czac z zalem i bolescig, lezat jakby na pot
umarty. Po chwili milczenia, ktérego zaden
z obecnych przerywaé sie nie wazyt, po-
wstat o wiasnej sile ; twarz jego byta blada,
spokojna, ale surowa i jakie$ okropne, nie-
ztomne postanowienie oznaczajgca.Stat przez
chwile jakby w ostupieniu. Poczéin przysta-
piwszy jeszcze raz do zabitych, ujatjednego
z nich za reke i podnioéstszy ja ku niebu,

zawotat z glebokiem uczuciem uroczyscie:
»0, Saidzie Mohamecie! Gdy$s mie w za*
batkanskich wagwozach od wymierzonego
grotu nieprzyjaciét, swojag piersig zastonit,
w owej chwili przysiggtem, iz cie jak brata
serdecznie kochac¢ bede ; ateraz przysiegam
ci na AHle i Swietego proroka jego, iz dotad
sie w zalu i bolesci nie uspokoje, az pokad
twojej Smierci na zabojcy okropnie sie nie
pomszcze! Nigdzie on sie przede inna nie
skryje; sciga¢ go bede pc wszystkich, naj-
skrytszych i najdalszych Konczynach ziemi,
abym krew jego, w pojednanie twojej, stru-
mieniem wytoczyt; aby mu zgtodniate sepy
Zrenice 0Ocz jego wybieraty, aby pocwierto-
wanem ciatem jego Itrwozerczy szakal go-
racy gt6d swdj nakarmit, aby niepogrzebane
kosci jego, od wszystkich wiatréw nieba
zbielate, jako pamiatka zemsty, po piaszczy-
stych polach sie walaty! A jezeli ci, o bracie
moj Saidzie, nie dotrzymam t¢j uroczystej
przysiegi, niechze dusza moja razem z duszg
tego zbrodniarza w otchtan Eblisu leci —
niechze na grob ojca mego hanba i sro-
inota spadnie! Przysiggtemk

To rzekiszy spojrzat raz jeszcze na zwiokt
tego meza, do ktérego serce jego tak mocno
byto przywigzane, i w' towarzystwie swego
orszaku wyszedt z meczetu.

Najpierwszem staraniem jego byto uzyé
wszelkich $srodkéw do odkrycia sprawcoéow
tej zbrodni, i przvrzekt temu dwadziescia
kies ztota w nagrode, ktoby ich wynalazt
lub o nich donidst. Uczyniwszy zado$¢ t¢j
powinnosci, udat sie do domu Sereskiego.,
pewnego bogatego Greczyna, u Kktorego
podczas swoich odwidzin w Melniku zwykto
miat pomieszkanie; tam zamknagwszy sie
w swych pokojach, oddawat sie przez trzy
dni i trzy nocy najszczérszemu zalowi.

W krétce rozeszta sie pogtoska po caty”l
Melniku, iz zabitym jest Said Moliamet,
najszczerszy przyjaciel haszy, iz procz de-
peszy od Wielkiej Porty widzt z sobg 600,000
plastrow skarbowych pieniedzy do Saloniki-
Po potudniu przed okropnag $miercig swoja
przybyt do Melnika; lulku mieszkancéw
tegoz miasta widziato go wrpublicznej tazni,
a ztamlad udat sie byt do meczetu »a
modlitwe. Domysliwauo sie, iz zostat na'
padnietym przez zbéjcéw albanskich, ktorzy
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toirujac w okolicy Saloniki, taki wielki po-
strach nu podréznych tureckich rzucili, iz
chociaz przeznaczenie jest ich wiary zasada,
nie wielu z nich bez mocnego konwoju od-
wazyto sie pusci¢é tym goscihcem, na ktorym
sie rozboje wydarzaty. Dorozumiewano sie
takze, iz Albanczykowie mieli swych szpie-
goéw w miescie, ktérzy yn potajemnie oprzy-
jezdzie majetnych podréznych donosili.

Gdy Sereski, Greezyn, wszedt do pokoju
Mustafy, zapytywat go tenze jakie S$rodki
zdajg sie mu by¢ najstosowniejsze do od-
krycia zbrodniarzy i oddania ich w rece
Sprawiedliwos$ci. Sereski zgadzat sie zupetnie
ze zdaniem Mustafy i razem z nim zio-
rzeczyt zbdjcy, ktory sie wazyt targnal
przekletg reke na tak drogie zycie zacnego,
cnotliwego Saida Moliameta.

»Nie maszze, o baszo! jeszcze drugiego
przyjaciela?* rzek}, »i niejestze twéj stuga
Sereski tym przyjacielem? Dla tego, uspo-
kéj sie; nie ptacz za tym, ktorego dozycia
przywota¢ juz nie mozna.*

»Prawde mow isz Sereski,* odrzek} basza;
'ejestem przekonany, ze jesteS moim przy-
jacielem , i ze chetnie przelatbys$ krew swo-
je za mnie; ale pokad ja na zabdjcy ze-
msty mojej nie wywre, potad nawet przy
jazn twoja ku mnie mita mi by¢ nie moze.
Gdybys$ ty Smiercig jogo byt zginat, wiedz
0 tein, izbym rownie ptakat nad twoim zgo-
nem, roéwnie bytbym sobie zyczyt pomsci¢
sie Smierci twojej. Dla tego Sereski nie
przyganiaj m. zalu mojego, lecz wspieraj
mnie swa radag, aby zbdjcy nie uszli wy-
roku , ktéry na nich wyc.alem.*

»Niech i tak bedzie,* odrzekt Greezyn,
poczern pokioniwszy sie nizko, odszedt i
zostawit basze nieutulonego w zal#, samego
w pokoju.

Podczas gdy Mustafa jedynie meszczes-
tiyin zgonem sw ojego przyjaciela zadumany,
* na wszystkie zewnetrzne przedmioty nie-
czuty, samotnie na wezgtowiach spoczywat;
ndwijasie u drzwi komnaty zastona, a czaro-
dziejska posta¢ z koszem w reku, ngpetnio-
fiym kwiatami, i jedwabnym, haftowanym
szalem pokrytym , wsuwa sie do sypialni,
~ylato Irena, cérka jedynaczka Sereskiego,
ktéra wdziekami i przyjemnos$cia swa juz
dawno zyczliwo$¢é baszy sobie zjednatla.

)

Przed siedmig laty byt on gosciem Greczyno
ktorego zonaEsena narodzenie sie tej corki
zyciem swoim optacita. Od tej chwili przv-
w.gzanie baszy tak do ojca jak tez i do corki
do tego sie wzmogta stopnia, iz me raz
Sereskiemu osSwiadczat, te jezliby prze-
znaczenie Irene pozbawito ojca , natenczas
on przyjmie jg za dziecie i drugim ojcem
dla niej sie stanie.

W milczeniu siadta dziewczynka przy no-
gach haszy i zaczeta uktadaé kwiaty; lecz
postrzegtszy po chwili, ze basza bynajmm¢j
na nig nie uwaza, ujeta go za reke i patrzac
mu w oczy rzekta: »Buszo, jezeli sie do mnie
tak jak zwykle usmiechniesz, dam ci najpiek-
niejsze réze, jakie mam w tym koszyku.*

»\cli, nacoz mi twoje przydadza sie réze,
dziecie, gdy moje serca cierniem bole$nie
zranione I*

»L)am ci wiec skuteczne czary, ktéremi
twoje bolesé¢ uleczysz,« odrzekia dziew-
czynka wyjmujac amulety z zanadrza.

»Zatrzymaj dla siebie réze i amulety,
Ireno,* odrzekt basza, »i zostaw mnie same-
go, ho serce moje nader zasmucone, aby
w tej chwili do twojej prosby przychylié
sie mogto.*

»Nie, nie oddale sie ztad,« odrzekta dziew-
czynka , »bo mdj ojciec umyslnie prz ystat
mnie tu do ciebie. Nie odstagpie cte, az do-
pokad sie do mnie nie usmiechniesz. Spoj-
rzyj na mnie uprzejmie, aja ci dam moj
skarb najdrozszy.* To rzekiszy zdjeta szal,
ktory miata na szyi i rozwingwszy go, wy-
jeta ztota obragczke, w ktorej bardzo wielkicj
ceny klejnot byt oprawiony, i pokazujac go
baszy, rzekta: »0to jest mdj skarb najdroz-
szy; usmiechniéj sie, a bodzie twopn!<

Zaledwo ze to wiyrzékla, juz basza wy-
petnit jej zyczenie, L skwapliwo$eig po-
chwycit pierscien, a jakby zgubna bityska-
wica zgroznej chmury strzelajgca, zajasniat
na posepnej, lutej twarzy jego, usmiech
radosny 1 Dzi¢wczyna nie posiadajac sie
7 radosci, klasneta w rece, a basza przy-
ciggngwszy ja zwolna do siebie, rzekt do
niej cichym gtosem: »lreno! od kogo masz
ten pierscien % lIrena zacliow ata milczenie.
»M ow, rozkazuje ci,« rzekt daldj.

Irena z pokorng prosbg ztozyta Drzed nim
ragczki i rzekta: »Nie pieluiiem sobie po-

2
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Stgpita: flio bedzieszze mnie bronit od gniewu
mego ojca, jezeli méj btad wyznam przed tobg?«

<Bede, przyrzekani ci to, tylko méw ptawde!4

eBedzie temu dni trzy,« rzekia dziewczynka,
.gdym zrana weszta do komnaty ojca mojego.,
gdzie on zwykle .swoje pienigdze chowa, i zasta-
tam go, iz wiasnie do skrzyneczki jakie$ Klejnoty
wktadat. Ojciec postrzegtszy mnie chciat z po-
$piechem zamkna¢ skrzyneczke, przezco niektére
klejnoty na dywan spidty. Jo schylitam sie czem
predziej i pozbieratam je; ale ten piers'cieii, ktory
najdalej sie potoczyt, a ojciec go nie postrzegt,
wzigtam z sobgsi schowatam w zanadrze. Teraz
me $miem mu go zwroéci¢, bo ojciec moj jeszcze
nigdy kradziezy nie przebaczyt*

<Nie obawiai sie bynajmniej Ireno, duszo mojal*
rzekt Mustafa. rJezeli przed nikitn nie odkryjesz
tej tajemnicy , gniew twojego ojca nie spadnie
na ciebie. Zostaw u mnie ten pierScien, ja ci
dam za to inny klejnot.4 To rzekiszy dat jej
dyjamentowu spinke, ktoéra szata jego byta spieta,
olreuo, ty$ mo6j smutek zakleta ; wcisnetas pro-
mien nadziei dc mojej duszy; opus¢ mnie, moje
d*iecie, jestem bardzo uradowany.4

Irena stala sie postuszng woli jego i jak wprzo-
dy przyszia, tak cichutkc teraz sie oddalita.

Zalcdwo Irena z komnaty wyszta, juz Mustafa
wy jawszy pierscien, na glou z radosciag wykrzyknat:
*AHa 1 Kieriml Bo6g jest wielltil Onto poganskie
dziecie wybrat za narzedzie, aby przez nie $mier¢
prawowiernego odkrytg i pomszczona zostata 1l
Tak, jestto-ten sam pierscien, ktéry Saiaowi Mo-
hamotowi datem, gdy mi zycie na Balkanie oca-
lit, a ktoéry przysiagt, ze sie z nim nigdy pokad
zy¢ bedzie, nie rozstanie. Klejnot w nim jest nie-
ocenionej wartosci; oto jest napis, ktéry ua nim
wyry¢ kazatem: »VV.ieczna wdziecz nos$é¢, przy-
jazn i przywigzanie az do $miercig Nie
masz w tern zadnej watpliwosci, pierscien ten do
Saida Mohameta nalezy. Ale jaltimze sposobem
dostat sie w rece Sercskiego.4

To myslac przyLlizywszy Sie do firanki u drzwi
komnaty, klasnat trzykrotnie w-reco. Stuzacemu,
ktéry na ten znak przybyt, rozkazat, aby natych-
miast Seroski przed nim .sie stawit.

ePsie poganski !4 zawotat Mustafa ujrzawszy
przed soba Greczyna, spowiedZ jakim sposobem
otrzymate$ ten pierscien ?4

Sereski postrzegtszy klejnot w reku baszy sta-
nal jak piorunem razony. Strach przeszedt cztonki
jego. Starajac sie ukry¢ wewnetrznag trwoge, wy-
krzywit rysy twarzy swojej; nareszcie wybetknat
io oSwiadczenie, ze go nie dawno kupit od nie-
jakiego Albanczyka.

elltézto jest ten Albanczyk ? WvmieA mi go«
.rzekt tasza, »aby go wynalezé .i przed oczy moje
stawic.*

<0 Mustafa | wymieni¢ gt nie moge; gdvm na-
bywat tan pierscien, przyrzektem uroczyscie, ze ni-
gdy nie wydam nazwiska tego, ktéry mi go sprzedat.*

eKtamiesz, psio niewierny!4 wrzasnagt basza i
btysnat nan iskrzacem okiem , »pierscien ten na-
lezat do Saida Mohameta, ktéry go mégt tylko
z swojem zyciem odstagpi¢. Ty zostajeszw zwiazku
z jego mordercami. Ale oddaj ich w moje rece,
a przyrzekam, ze Ci nawet tak wielka zdrao6f
przebacze.4

»Coz ci
epowiedziatem szczerg prawde i
mam do zeznania.«

W tej chwili rozkazat Mustafa, aby Sereski i
wszyscy jego stuzalcy przed kadym byli siawio.
uymi. Przyszediszy' do sedziego, opowiedziat basza
okolicznie jakim sposobem pierscien Saida Mo-
hameta w jego rece sie dostat. Sereski trwat
uporczywie w swojem zaprzeczaniu, poczem kady
kazat mu da¢ bastonade. Jakoz wyrok ten byt
w obecnosci Mustafy przez jego wiasnych gawas-
sow (zotnierzy) wykonany. Jednakze meczarnia ta
nie skilonita Greczyna do wyznania przewiny. Wik
sie on jak waz $réd bolu , gryzt zcoami ziemie,
az nareszcie zacieto$¢ ducha ulegta naturze, wy-
silony okropug bolescia przytomno$é zmystéw u-
tracit. AVtedy rozkazat kady zoinierzom, aby go
chiosta¢ przestali.

Stuzalcy Sereshiego podpadli podobniez bastu-
nadzio; kilku z nich wytrzymato kare mc nie ze-
znawszy ; ale jeden niewolnik, ktéry dingi czas
byt powiwnym Sereskiego, a na ktérego w t¢j
chwili kolej przyszta; tak sie meczarnia przerazit,
iz skoro go gawassowie u nég Mustafy rozciggneli,
juz blady i drzacy zawotat: »Ach, mitosierdzia
baszol a ja wszystKo wyznam!4

Na rozkaz Mustafy wstrzymano sie a wykona-
niem wyroku, a niewolnik zeznat doktadnie, ze
Sereski zabit Saida Mohameta. Popetnit on te
zbrodnie w spos6b nastepujacy : Sereski miat mi
pod Melnikiem od strony Konstantynopola ogréd
i kijosk, ktéry prawie codzieu odwigzat, a nie-
kiedy i noc w Bim przepedzat. Dowiedziawszy
sie> ze Said Mohaincd przybyt do Melnika i przy-
widzt skarb ze sobg; pos.anowK zabi¢ go, a s arb
sobie irzywtaszczy¢; aby za$ nie Sciggna¢ na sie-
bie podejrzenia, udat sie jak zwykle do kijosku
i tam cata noc spedzit. Ale nim ieszczo $witaé
zaczeto, pan i niewolnik przebrali s> za Albacr
czykéw i uzbroiwszy sie, poszli nu réwnine, pizea
ktéra z Melnika Ivu Salonice gosciniec prowadzi;
tam skryli sie w zwaliskach meczetu , przy kto6-
rym jest krynica, i gdzie zwykle podrézni konie
napawaja. Tam czatujgc pizez czas niejuki, po-
strzegli Saida Mohameta i jego przewodnika.
Said przyblizywszy sie do meczetu, chcac od-
prawi¢ poranng modlitwe, rezpost:rt na zum.

powiem?4 od.zek} Sereski urazony;
nic wiecej ni¢
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dywan i uklgkiszy na nim, nabozenistwu sie oddat,
gdy tymczasem Tatarzyn poit konie przy krynicy.
Te chwile upatrzyt Sereski i przeszyt kula serce
oboznemu Muzutmanowi. Tatarzyn przestraszony

ukiem wystrzatu, poskoczyt ku swemu panu i
Schwycit konajacego w swe ramiona; gdy w tejze
samej chwili Sereski wypadt z kryjowki, rzucit sie
na Tatara i ugodziwszy jataganem, trupem go
pctozyt. Gdy sie to dziatlo, w tymze samym czasie
niewolnik objuczone konio rabowat. Zabrawszy
Wozystkie pienigdze i ogotociwszy pomordowanych
ze wszystkiego, co tytko przy sobie mieli, puscili
konie na pole, a sami jeszcze przed wschodem
utotica wrocili do kijosku, gdzie caly tup w pod-
ziemnym sklepu ukryli. Poczem udali sie o zwy-
czajnej godzinie na powrot goscincem ku Melni-
kowl i nim jeszcze o zabojstwie pogltoska sie
rozeszta , juz u bramy miasta staneli. Niewolnik
ten wyznat takze, izto nie pierwsze jest zabdjstwo,
do ktérego Greczyn nalezat, chociaz przez po-
zorng swoje uczciwo$¢, nienaganne obyczaje i
dobroczynno$é, dotychczas na siebie zadnego po-
dejrzenia nie Sciagnat.

Z zadumieuiem stuchal basza tego zeznania,
a potem wudat sie bez zwioki z kadym na wska-
zane przez niewolnika miejsce, gdzie znalazt
istotnie pod kijoskiem sklep podziemny , w kto-
rym byta ukryta wielka ilo$¢ pieniedzy, a miedzy
temi takze skarb Saida Mohanneta , jeszcze nie-
ruszany i w atbanskio suknie owiniety, ktérych Sere-
ski i stuzacy jego do wykonania zabéjstwa uzyli.

Dowody te $wiadczyty az nadto o zbrodni Sere-
sltiego. »0, niegodziwy obtudnikul« zawotat Mu-
stafa btaza, yjaUze sie w tobie zawiédiem! Ty$
jest len, ktérego nade wszystkich kochatem, w kto6-
rego cnocie po $mierci Salda Mohameta najwiek-
sze zaufanie miatem! Ty$ jest ten, ktéry razem
ze mng ptaczac nad jego zgonem, zemsty niebios
na zabdjce jego wzywate$! To wezwanie twoje wy-
sluchanem zostanie, zginiesz okropnag $miercia,
chociaz byte$s najmilszym przyjacielem sercu mo-
jemu ; bo choéby z zalu pekto serce moje, jednak-
ze Mustafa basza me ztamie przysiegi swojej I<

Juz noc zapadta nim do Mclmka wrdécili; ate
Mustafa basza nie uspokoit sie, az pokad do wy-
konania sprawiedliwej kary na Ser-eskim ijego spo4-
Winowajcy, potrzebnych srodkéw nie przedsiewzieto.

Do nowszych przez Suitana Malimuda zapro-
wadzonych odmian, nalezy takze reforma przy-
noszgca najwiekszy zaszczyt jego charakterowi, ze
°grauicza wiadze baszéw , pod wzgledem wymie-
rania kary $mierci , ktérato wtadza wprzédy na-
dajac zycie i majatki obywateli na takomstwo,
oowotnoaé¢ i przedajnos¢ kilku *tudzi zaszczyco-
nych niejaka wadzg urzeduwa, do okropnych bez-

swiéw iiowodem byta. Teraz sa zaprowadzone
sady w Turcyi, a gdy kady wyrok podpisze i o-

gtosi, wolno sie skazanemu do wyzszegr sadu od-
wotaé. Seresluemu i spoétwinowajcy jego wymie-
rzono kare podiug nowej ustawy , a po zupetinie
dowiedzionej zbrodni, wypadt na nich wyrok na-
stepujacy: »Niewoluik ma by¢ ze Switem duiu
przed drzwiami swego pana powieszonym. Greczyn
zas zywcem na pal wbitym. Majatek jego ma
by¢ ua pie¢ czesdci podzielonym, z ktérych cztéry
rodzina Saida Mohameta, a piatg witasna jego
corka otrzyma."

Zaraz po ogtoszeniu wyroku prosit Sereski, aby
mu woluo bylo poméwié¢ z basza, utrzymujac, ii
mu jeszcze ma inue zeznanie uczyni¢. Ale to
byto tytko udaniem, wiedziat bowiem doktadnie ,
iz inaczej nie bytoby mu wolno stangé przed
baszg. Gdy go wprowadzono rzucit sit mu do nég
i jak najpodlejszy nikczemnik zaklinat go wi-zel-
klemi sposoby, by mu zycie ocalit.

yZostaw mnie tylko przy zyciu, o baszo," rzeki,
a oddam ci wszystek majatek, ktéry posiadam.
Ja mam bogactwa, o ktérych uilit, nawet mdj
zdrajca, niewolnik Izmael, nie wie. Atle tzimze
jest bogactwo w poréwnaniu z zyciem ? Patrz, za
te cene unieszczesliwi¢ chce moje dziecie, i jako
zhanbiony kaleka pé6jde z niem o zebranym chle«
bie w najodleglejsze kraje, gdzie w pracy i nie-
dostatku za moje grzechy pokutowaé tgde. O, Mu-
stafo! wystuchaj mojej prosby, ty masz taske
a wielkiego Suttana, wstaw sie za inna, pro$ dla
mnie o przebaczenie; przekonany jestem, ze cie
wiellti Suttan wystucha. Patrzl czyli nie dos¢ juz
wycierpiatem?" To rzekiszy pokazat swoje po-
kaleczone nogi. »1 czyliz nie do$¢ juz pohanbiony
jestem? O, jak gteboko upadt bogaty, powazany
Sereski, co wieksza , jattiejze sromoty me deznat
przyjaciel Mustafy 1"

Basza stuchat go w m.lezeniu; lecz gdy Sere-
ski przestat moéwic, i trwozliwie z wyciggnictemi
rekami przyblizyt sie ku niemu , wtedy basza
tracit go noga od siebie i rzek}- »Przecz ode mnie
krwawy zbrodniarzu, ty$ za nadto sie spodlit,
abym tobg tylko pogardzal, lub mogt sie 1l'itowact
Okrucienstwo i podtos¢ zawsze wspdice chodza.
Toz sadzisz, ze dusza Mustafy tak jest pudig jak
twoja, if wszystko za pienigdze sprzeda¢ moze?
Wszystkie skarby Stambutu nie mogtyby mnie
zniewoli¢ , abym twoje zycie ocalit.”

»Chceszze Irene," rzekt dalej Sereski, ypozbawid
ojca? lIrene, d> ktérej tak mocuo jestes przywig-
zany? Kté6z bedzie dla niej ojcem, jezeli ja zgine?"

»Maszze ty uczucie ejcowskie odrzekt basza,
»ty, ktéry wiasnie unieszczes$liwié¢ jg chciate$, by-
te$ tylko nedzne swoje zycie ocalit? Psie prze-
klety! Nie godziene$ ojcowsuiego Imiema! Lecz
niewinno$¢ za zbrodnie twoje pokutowaé nie be-
dzie. Irena nie bedzie sierotg, odtad ona moja
corka zostanie."
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»Ty$ byt zawaze szlachetnym i spaniatomysl-
Dym * rzekt SeresUi dalej, »badz ze tak mito-
sierdnyrn jak sie wielkodusznym okazujesz, a
bedziesz wyzszym nad wszystkich ludzi ¥

nPodty ztoczynco Ik odrzekt Mustafa , gniewem
sptongwszy ; »nie ocalg cie ani dary, aui po-
chlebstwa. Precz z niml« zawotal do swojej
strazy: »WeZcie mi z oczu tego zbrodniarza,
brzydze sie nim i plwaru na niego U

W skutek trwogi i cielesnej meczarni wpadit
Sereski w goraczke, przezco wykonanie wyroku
na niejaki czas odlozoném zostato ; albowiem po-
dtug ustaw tureckich nio wolno na zbrodniarzach
ztozonych chorobg wykonywaé¢ ostatniej kary.
Przeto Sereskiego zaprowadzono do wiezienia,
w ktérem lekarz krajowy, majacy rozkaz, azeby
go pod karg $mierci przyprowadzit do zdrowia ,
miat o nim najwieksze starauie. Do wyleczenia
pokaleczonych jego cztonkéw uzyto wszelkich
§rodkdow, jakie tylko barbarzynska ludzko$¢ wy-
mys$lic mogta, a to z takim skutkiem, iz w kro-
tkim czasie przyszedt do zupeinego zdrowia. Drugi
dzien, po mojuin przybyciu do Melnika, byt prze-
znaczony ua stracenie tego zbrodniarza.

W czasie swojej stabosci przyznal sie Sereski
zupetnie do popetnionej zbrodni, oswiadczajac, ze
tych nieprawnych i okrutnych $rodkéw chwycit
sie jedynie dla zbogacenia swej c6rki; zaco niebo,
uzywajac wiasnie tegoz dzieciecia dla oddania go
w rece sprawiedliwoéci, teraz go ukarato.*

Tak opiewata powie$¢ Paskal,, i to byto po-
wodem smutku , w ktérym go witasnie zastatem.
Tracenie odby¢ sie miato Da tem samem miejscu,
Tia ktérem zabojstwo byto wykonane. Basza chciat
byé¢ przy tem obecnym; postanowitem wiec jeszcze
jeden dzien zabawi¢ w Meluiku, dla przypatrzenia
aie temu traicznemu zdarzeniu

Nazajatrz oltoto potudnia przez brame Salonicka
wysypata sie cata ludno$¢ miasta ua réwnine, na
ktorej staty zwaliska meczetu. W poblizkosci tego
miejsca wbity byt w zietnie pal wysoki, ktéry ku
g6rze coraz byt wezszym, a nareszcie w ostry sta-
zowy szpic sie zakonczyt, i od promieni storica
podobnie jak witdcznia potyskiwat. Na przeciwko
wznosito sie rusztowanie, na Ittérem dla baszy i
jego Swity rozscielone byty dywauy i wezgtowia.
Zajatem miejsce tak btizko rusztowania, jak mi
tylko straz dozwolita, i nie dtugo czekatem, gdyz
zaraz potem przybyt Mustafa z pocztem swoim.
Przyjechawszy przed rusztowanie zsiadt z konia,
Wszedt ua wschody i usiadt na wezgtowiu. Po
prawej rece jego stal mistrz obrzedowy , pod-
czas gdy chorazy, podczaszy , nahtadacz fajki ,
eeckretarze i liczny orszak stuzalcéw, stali za nim
W pétkole , a straz podnbéze rusztowania otaczala.
"emMustafa spojrzat okiem na zwaliska meczetu

i na krynice, przy ktéréj na kamiennym stupie
jaki$ pobozny, chcac podréznym przypomnieé: ze
wszystkie rzeczy na tym Swiecie sg znikome, prze-
mijajace ; ze zyjac, o Smierci pamieta¢ natezy,
wyryt stowa Saadego, stawnego poety Wschodu:
»Nio jeden podobnie jak ja odwid/iat te krynice,
ale oko jego zamkneto sie na wiekiU Gdy Mu-
stafa te stowa przeczytat, chmura gtebokiego
smutku zatoczyta sie na jego czoto. Poczem gdy
sie zwrocit ku nieszczesnemu palowi i powiddt
wzrokiem od ostrza az na dét ku ziemi, i gdy po-
mys$lat o Smiertelnej meczarni. ktéra wkrétco na
niin dokonang by¢ miata, wida¢ byto, iz sie oczy
jego zaikrzyty. Nakoniec zebrawszy w jedeu punkt
wszystkie swoje uczucia, oczekujgc rozpoczecia
okropnej sceny, siedziat milczacy \ niby obojetny.

Niebawem poruszenie pomiedzy ludem zapo-
wiedziato, ze sie zbliza na $mier¢ skazany, Kktéry
ubrany w najbogatsze swe sultuio, majgc rece
w tyt zwigzane, prowadzony przez dwdch opraw-
cow , postepowatl chwiejnym krokiem ku okrop-
nemu miejscu. Skoro spojrzat na narzedzie swej
$mierci wzdrygnat sie i upadt jakby niezywy ua
ziemie- W okamgnieniu oparto o pal dwie dra-
biuy, a kat i pomocniki jego ujgwszy zbrodniarza
za rece, zdjeli z niego z pos$piechom suknie.
Tak ciche iuroczyste milczenie panowato do kota, iz
nawet nikt odetchnaé sie nie wazyt. Kazdy zwroécit
swe oczy ku dwom drabinom, i wkrotce ujrzeli-
Smy jak kat wszediszy na iedue z Dich, czekat
U goéry, podczas gdy pomocniki jego po drugiej
wiedli, albo raczej wlekli Sereskiego. Nieszczesny
stangt wreszcie na ostatnim szczeblu drabiny;
oprawcy chwycili go miedzy siebie — nie trwato
chwili, a juz okropna kara dokonang zostata |

Na przerazliwy , niewystowiony krzyk bolesny ,
cate zgromadzenie widzéw jak gdyby lodem zcietc
zostato | Serce moje oburzyto sie na ten widok.
Odwréciwszy sie od krwawej oliary, spojrzatem na
Mustafe. Widziatem jak sobie zasunat zawéj ua
oczy, badz dla uchrony od upatu stonca, badz dla
pokrycia litosnego uczucia, ktéro w jego sercu sie
odzywato. Zacisngt usta, twarz jego byta blada, ale
spokojua, i z niewzruszong statoscig stuchat strasz-
liwych przeklestw i ztorzeczen, ktére Sereski $rod
okropnej meczarni na niego miotat. W $miertelnej
trwodze porwat on sznury, ktére mi byty skrepowane
rece jego, i odgrazat niemi z ostatecznem wysile-
niem naprzeciw niego siedzacemu baszy. »Wody
wodyl* wotat cichym, ogmlonym gtosem.
Basza zwréciwszy sie do podczaszego rzeki:
rPodaj mu wody, niechaj skonczyl*)

Podczaszy przystapiwszy do wijgcego sie w ffl?’
kach, przytknat mu do ust czare z zimnag woda:

) Czlowiek na pal wbity, skora sie wody napije ,
natychmiast kona.
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ale Sereshi zebrat tejzo chwili wszystkie sity
swoje i wydartszy niewolnikowi czare z reku,
cisnat ja na gtowe baszy, wotajgc: 'Nie chce od
ciebie psie przeklety I" Koczem opadly mu ramio-
na, gtowa obwista na piersi, a z oslatmem prze-
klestwem wyziongt ducha.

Gdy sie to stato, natychmiast straz Mustafy u-
torowata dla niego pomiedzy cizbag wolny prze-
chéd. Mocnyin krokiem szedt Mustafa po wscho-
dach rusztowania, i dosiadtszy konia wrécit z swym
pocztem Jo Melnika. llozpréczyta sie cizba, a
z nia i ja powrécitem do miasta. Przed domem
Paskala ujrzatem arabe wotami zaprzezong, byla
ona starannie ostonieta i od ciekawej zgrai oto-
czona. Wszediszy do jego pomieszkauia i opisaw-
szy mu okropne widowisko, ktérego bytem $wiad-
kiem , zapytatlem nacoby ten powé6z byt prze-
znaczony , ktéry przed jego drzwiami stoi?

»Jeslto powé6z Mustafy," odrzekt Paskal, »majacy
odwies¢ Irene, corke Sereskiego, ktérg on, do-
trzymujac jéj ojcu przyrzeczenia, za swoje corke
przyjat/Pigta cze$¢ majatku Sereskiego , ktéra
na nig przypadta, kazat rozda¢ miedzy ubogich,
i zamyslit dziewczyue swoim wilasnym majgtkiem
wyposazyé. Wczoraj w wiecz6r przywieziono Irene
do mego domu , gdyz dom jej ojca na rozkaz
baszy az do szczetu zburzono. Otoz widzisz panie,
ze Mustafa, tak co sie tycze losu lIreny, jak i
zemsty na jej ojcu , swej przysiegi Swiecie do-
trzymat ; a chociaz zemsta mogtaby mu byta za
pozér do uchylenia sie od dobrego uczynku po-
stuzyé, jednakze Mustafa z tureckg sumiennosciag
jak pierwsze tak i drugie wypeinit."

Gdy to moéowit szmer niewiescich gtoséw we-
wnatrz dziedzinca zwré6cit uwage jego. »Jeslto
Irena, ktéra odjezdza; musze sie z nig pozegnac.**
Poszediem za nim, i wtasnie weszliSmy we drzwi,
gdy w zatobnej szacie, czarnym welonem ostonieta
Gieczynka, w towarzystwie kilku tureckich nie-
wiast, ukazata sie przed nami. Paskal wzigt ja
w swoje ramiona i pocatowawszy w czoto, wsadzit
do powozu. Niewiasty zajety obok niej miejsce,
-puszczouo zastony u okien , a ciezka koleba
ruszyta w droge noga za noga.

'‘Biedne dziecie," rzekt Paskal; "nawet w ostat-
®*6j chwili nie chciat ja ojciec widzie¢; uie wie
Otta bynajmniej ojego losie, ani jaltii miata udziat
W nieszczes$ciu jego. Basza zakazat, by jej uigdy
o tern nie jjjwiadauo. Tyle wie tylko, ze Sereski
W interesach do Konstantynopola wyjechawszy,
Dagle umart w drodze. Z radoscig teraz oddaje
**§ w opieke swemu nowemu ojcu."”

<Dopetuiz Mustafa swego przyrzeczenia?" za-
pytatem Puskala.
'‘Beczytbym za to zyciem mojem ,* ndrzekt

Paskal; 'dziewczyna sama sobie przypisze wiug,
jezeliby on kiedy zdanie swojo zmienit."

Wyjechawszy na drugi dzien z Melnika, prze-
jezdzatem przez ulice, przy ktérej mieszkat nie-
gdys Sereski, i postrzegtem, ze tylko kupa gruzéw
oznaczata miejsce , na ktérem stat dom jego.
O mile drogi od Salonicki¢j bramy, ujrzatem
widownie szkaradnej katastrof)’. Me trzy tygodnie
pézniej, wracajac z Saloniki, pr7ejezdzatem znowu
po przed to samo miejsce ; niepogrzebane kosSci
Sereskiego walaty sie na pulul Przysiega baszy
— nawet cn do stowa — speiniong zostata,

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego Ad. Kaspcrow-
skiego wyszedt Nr. 25. i obejmuje: 1) O jarma.ku na

wetue we Lwowie. 2) Nauka o chmielu. 3) Sposéb
pomnozenia zbioru czyli plonu kartofli. 4) Czy lepi¢j
bydto z konmi, czyli tez oddzielnie pas¢. 4) O kon-

krecie, czyli wodotrwatéj massie, tak przy budowlach
woduych. jako i ziemnych. 5) Bicz bozy na szynkarzdéw.
C) Zegarek kieszonkowy powietrzem pedzony.
Wiadomoséci literackie. Donie$liSmy juz o wy.
Szlem w Krakowie dziele: Wspomnienia o Francyi. Pismo
to powszechnie chwalone, a mianowicie w ‘tygodniku
literackim,” gdzie mu niepospolity dowcip, gtebokos¢
uwag i mistrzowskie Snre$lci.ie obiazéw przyznano, jest
jak sie teraz dowiadujemy, ptodem pidra pani z ksigzat
Gedrojcow Hauten»traucbowe€j, autorki znanych
romanséw: ‘Emmelina ,« »Kagaoa« i 'Przeznaczenie.*
Umiescimy poznié¢j wyciagi z tego dzieta. — ttcdakceyjft
'Tygodnilta literackiego™ i.poa przewodnig p. A. Woj-
kowskiego), stora okoto literatury polskiej gorliwo-
§cig swojg nic mate kiadzie zastugi, zajmuje sie wiasnie
wydaniem najnowszego i (jak si¢ w obwieszczeniu wy-
razono) najgenialniejszego romansu pana Kraszew-
skiego: Swiat i poeta. Niebawem opusci on prasse
w Poznaniu. — Z wysztych dziet nowszvcli zastuguja
szczegblni¢j na nwage: Pamietniki JP. Seweryna So-
plicyj, czeinika parnawskiego. S. J.

Z Warszawy. Wyszty z druku: Pamietniki o dzie-
jach, pismiennictwie i prawodawstwie Stawian, prze*
W. A. jMaciejows kiego. Dzieto to obejmuje rézno
rozprawy w przedmiocie dziejow i literatury stawian-
skich tadoéw, objasniajac czasy najdawniejsze. Obszc'rnie
rozwiédt sie w niém autor nad pierwotng Instoryja na-
rodu polskiego, nad jego jezykiem i literaturg, uzupet-
niajac przezto prace najpi¢rwszych dziejopisarzy uaszych,
Adair.a Naruszewicza i Joé/eFa Mat. lir. Ossolifnskiego.
.Rozebrat w niém takze dzieje odministracyi krajowcj,
zastanawiajgc sie gtéwnie nad stanem gornictwa , prze-
mystu, handlu i skarbowos$ci polskie az do l4go wieku,
tudziez wystawit stan wioscian naszych w czasacn naj-
dawniejszych, i prawa ich wytuszczyt. W koricu umie-
Scit najdawniejsze pomniki jeiyka i poezyi naszej, ni-
gdzie dotad me ogtoszone drukiem. (K. W.)

P. Chopin powréciwszy do Francyi z swéj przc-
jazdki z panig DuJevant (Georg Sand), wyda wkroétce
24 pretudyjow. Z przyjemno$cig donosimy o tém
naszemu $wiaiu muzykumemu, ktéry z wielkim zapatem
wszelkie ptody pana Chopia przyjmuje.

Ziomek nasz utalentowany, pan Wysocki, w ze-
sztym miesiacu dat sie styjz¢é¢é nu fortepianie w wielkim
teatrze w Berliuie. Gazeta tameczna Staats-Zeitung takie
p nim wyuulzn zdanie; 'Puna Wysockiego policzy¢
mozna do rzedu najcelniejszych wirtuozéw u.wcj szkoty;
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przypomina on przez uderzenie swe zarazem jedrne jak
delikatne, oraz gra swoja petng ognia, najwigc¢j Adolfa
Heuselt, Przymioty te najwiecej daty sie dostrzedz
w rondzie , wiasnej jego itoinpozycyi na temat Krako-
wiaka, w bardzo pieknym i trudnym potonezie Chopina.
P. Wysocki réwniez miat sposobno$¢ okazania wszelkirj
twe'j biegtosci i pewnosci gry. Da oc sie stysze¢ jcszcze
w jednym koncercie, w ktérym ma gra¢ kilka swych
nuder cuarakterystycznych i petnych wdziekéw kra,,o0-
wiakow.a (K. Wt
Arade mija S. Cecylii. W Paryzu zawiazato
sie muzyczne towarzystwo pod nazwa: Akademija Stej
Cecylii, na ktérego czele znajduje sie 150 najstawniej-
szych kompozytoréw i artystéw. Margrabia Louvois jest
prezydentem, Meyerbeer i Auber sg wiceprezydentami;
profesor Charles Durand jest sekretarzem i méwca. Dnia
18 maja wvprawiono pi¢rwszy wiecz6r, na ktory sie
bardzo licznie Swietna puhliczhos¢ zgromadzita, i na kté-
rym Beriot, Rombert i Klara Wicek stysze¢ sie dali.

Nowy spor6b strojenia fortepianéw. Na
tegoroczng wystawe wyrobéw krajowych w Paryzu ,
przystano fortepian, ktéry mito$nikéw muzyki nie za-
wodnie uwage na siebie zwr6ci, /.ibowiém za pomocg
nowego wynalazku, choéby kto ni¢ miat wcale muzykal-
nego stuchu, moze fortepian ten czysto i doskonale na-
stroi¢. Dzieje si¢ to za pomoca skazowki, jak dalece
kazda pojedynczg strone przyzwoicie wytezyé nalezy.
A zatém na przyszto$¢ bedzie mozna samemu sobie na-
straja¢ fortepian, podobnie iak teraz sami swoje zegarki
nahrecamy. Wynalazcg tego sposobu jest budowniczy
LePére, anajstawniejsi kompozytorowic, jak Cherubini,
Auber, Pacr i Halevy poswiadczajg, ze spos6b ten jest
bardzo zamiarowi swojemu odpowiadajacy.

Targ na aktor6w. W Paryzu nie daleko sktadéw
zboza , w jednej ciemnej uliczce znajuuje cie kawiarnia
Touchard. W te'm miejscu zgromadzaja sie 0 pewnej

orze roku ze wszystkich prowincyj aktorowic i aktorki,
térzy szukaja na zime umieszczenia w teatrach. Wtcdy-
to jest tam prawdziwa targowica na aktoréw. Dyrekto-
rowie oper i komedyj, majacy na szyi duza biatg chu-
stke, ktéora me tylko podbroédek, ale nawet usta za-
stania, uczeszczaja w te miejsca, i rofzmawiajg z akto-
rami w powaznym, majestatycznym tonie. Mierzg okiem
obecnych od stép az do gtowy , przystuchaja sie z u-
waga ich wymowie, czytaja listy polecajace i rozpo-
znawajg troskliwie zeby, chdd i u$miech artystek. Jezeli
ktéra z nich wytrzyma te trzy préby, mozc mie¢ na-
dzieje, ze we dwa tygodnie w T/ieatre de Varictes wy-
stapi ; jezeli ma silne ramie, gtos mocuy i donos$ny,
ylem jezeli umie okropnie przewraca¢ oczyma, moze
¢ jiewna, iz przy teatrze de la porte St, Martin za-
angazowang bedzie. Jezeli za$ wyraz jej twarzy wska-
aujc, ze ma dowcip, przebiegto$¢, a nade wszystko przy-
zwoite znalezienie sie i panska powierzchownos¢, wtedy
pomiedzy artystami trzeciego i czwartego rzedu wThedtre-
Jraneais niezawodnie miejsce otrzyma.

Porédwnanie Francuzki z Angielka. Fran-
cuzka zdaje sie by¢ ziodzong, aby bawita i byta po-
dziwiang ; Angielka, aby zajmowata i byta kochana.
Mezczyzna, bedacy tego mniemania, if Francuzka, ktéra
najwieksza ku niemu okazuje mito$¢, z powodu straty
jego na $mieré¢ zagryzé sie moze, jest niezawodnie czto-
wiekiem baidzo préznym. Francuzka jest nazbyt do-
wcipna, nazbyt zywa, nazbyt chciwg zabawy i rozrywni,
aby trwatej melancholii podda¢ si¢ mogta. Przeciwnie za$
po Angielce sktonnej znatury do tagodnoéci i dumania,
uoina ze wszech miar si¢ spodzi¢waé, iz szczescie jej
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przez utrate ukochanego przedmiotu na zawsze zbur>:o-
nem bedzie , a to przekonanie sprawia gtebokie wraze-
nie ua tym, ktéry ja kocha. W miare jak mi Francuzki
sg znane, sadze ze one do najheroicznicjszych poswie-
cen, do najszlachetniejszych czynéw sa zdolne, ale sadze
takze, izby im mito byto, gdyby miaty liczng publicz-
no$¢, ktoraby za to oklaskami ich okrywata. Wyobrazi¢
sobie me moge, aby ktéra Francuzka przez lulka mie
siecy w pokoju chorego przesiadujgc, cicho i spokojnie
swe obowigzki petnita , ktére Angi :lka $cisto i sumiennie
wykonywa. (Hrabina Dlcssington.)

Gréb Kolumba. Kazdy podrézny przyjechawszy
do Kuby, zwidzg kosciot katedralny wstawném miescie
flawannie. Koséciot ten zewnatrz jest ani okazaty, ani
ttf piekny, jeduakze wewnatrz przez skromng swoje
prostote, gotyckie slupy i niektére piekne obrazy uwage
widza zajgé no2e Lecz chochy ko$oiot ten Lyt najlichszym
zc wézystkich, jeduak nie pominatby go zaden podré£mijf,
bo zawi¢ra grob wiekopomnego Kolumba; a z jakiémze
uczuciem nie przystepujemy do zimnego gtazu, pokrywa-
jacego kosci tego najpierwczego z wszystkich zcglarzy ?
Bystry jcnius.. jego zgad#, ze sie jeszcze druga potowa
ziemi znajduje, uieustraszona odwaga jego pokonata
wszelkie niebezpieczenstw- morza, k.6re znang polow?
ziemi od niczn-n¢j dzielno, nakonicc meztwo i wy-
trwato$¢ jego obiedwie te potowy zsobag zethnety. Kto
na widok tego grobowca mofc by¢ ozientym , nie-
czutym, Kto z wzruszeniem nic wspomni o tioskach i
cierpieniach, jakie za to wazne i nieSmiertelne odkrycie
stalty sie jego udziatem, tego juf zadna wielko$¢ wzru-
szy¢ nic zdota!

Waleczna grzeczno$¢. Oheetowy kapitan l)u-
chilleau, w czasie gdy pod dowo6dztwem Bailb de Suffrcn
na podzwrotnikowych morzach z Anglikami wojne pro-
wadzit, dataowdd nadzwyczajnej odwagi i walecznosci*
I uik pewnego razu, zarzuciwszy na wybrzezu wyspy
Gwadelupy kotwice, zaprosit kilhanascie dam na obiad
do swoiego okretu. Lecz na godzine przed obiadem u-
kazata sie angielska fregata, ktoéra Duchillcau mniemat
by¢ kupieckim okreicm , a przeto natychmiast na nie
uderzyé postanowit. Z tego powodu kazatl przepros.c
damy, i donie$¢ im, £e poniewaz z nieprzyjacielem
dzi$ ma utarczke, przeiO na dzien jutrzejszy do siebie
je zaprasza. Pocz€in nic czekajgc ataku, uderza sam a®
fregate , poeonywa ja i bierze j¢j kapitana w niewole.
Wréciwszy na wybrzczc, i ujrzawszy na drugi dzien
w potudnie u siebie zgiomadzone damy, rzekt: nMocno
zatuje, taskawe panie, £em wam wczoraj nie dotrzymat
mojego stowa. W nagrode zato mam zaszczyt przed-
stawi¢ wam przyjemnego towarzysza do stotu « To
rzekiszy wskazat na angielskiego kapitana. Ten skitoniw-
szy sie odrzekt z uSmiechem szaluje tylko, £e ja
wcépanu tego zaszczytu nawzajem oddaé nie inoge.a

Taglioni w Wiedniu. Gdy Taglioni byta ostatnig
razg w Wiedniu, przyjmowano ja z takim zapatem, e
po przedstawieniu, daném na jej korzys¢, ktére SJ000 zir*
ni. k. zysku przyniosto, nie tylko ja kI razy pizywotano,
ale oadto, gdy powracata do domu, wyprzefono>koni*
i w tryumfie ciggniono ja af do jéj pomieszkania. Zegna-
jac sie tancerka z tak wdzieczng publicznoscia, z oku®
rzucata kwiaty, catusy, i zdarzyt sie zabawny przypacl h,
fe w ttuku pod jéj oknami stojgcy Zydct. polsk: biat?
chustke w reku trzymat. Otaczajacy go sadzili, £e chi'-’
stke te Taguoni na pamigtke oknem .zrucita, wydarto
mu ja wiec, rozszarpano na drjbne kawatki i nicjcdca
zapaleniec nosi teraz w pularesie , jak jaka Swigtosc,
kawatek chnstki — polskiego Zydka. (Ost und fpestj
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